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Da oltre un secolo, la nostra sartoria
artigianale incarna l’eccellenza
dell’eleganza maschile, realizzando
capi su misura interamente a mano.
Ogni abito è il risultato di un sapere
tramandato di generazione in
generazione, unendo tradizione,
passione e cura per ogni dettaglio.
Dalle stoffe pregiate alla perfetta
vestibilità, ogni creazione è pensata
per chi ricerca uno stile unico, fatto di
raffinatezza e personalità. Entrare
nella nostra sartoria significa vivere
un’esperienza esclusiva, in cui l’arte
del taglio e della confezione prende
forma sotto le mani esperte dei nostri
maestri sarti.

CHI SIAMO



For over a century, our artisan tailor shop 
has been the embodiment of timeless 
masculine elegance, crafting hand-made 
bespoke garments with unwavering 
dedication. Each accessory is a story — 
the result of knowledge passed down 
through generations, where tradition, 
passion, and meticulous attention to 
detail come together in perfect harmony.
From the finest fabrics to flawless fit, 
every creation is designed for those who 
seek a distinctive style speaks of 
refinement, character, and individuality. 
Stepping into our atelier means entering 
a world of exclusivity, where the art of 
tailoring comes alive under the expert 
hands of our master craftsmen.

WHO WE ARE



Nella seconda metà del del 1918 in Italia
si respira ancora un clima di guerra.
L'ultima leva della classe '900 viene
richiamata alle armi ma già si intuisce
che probabilmente sarà l'ultima. Al
giovane Sante Pinton, cui viene
risparmiato l'orrore delle prime linee, il
comando assegna un incarico nelle
retrovie: si tratta di rammendare divise
da rimandare al fronte. Sante
familiarizza da subito con ago e filo ed è
qui che nasce una passione. Sono i primi
rudimenti di quella che diventerà, poi, la
sua professione. Oggi la sartoria è alla
sua quarta generazione, ma i processi di
lavorazione sono rimasti gli stessi e sono
saldamente ancorati ai principi della
lavorazione manuale.

STORIA



In the second half of 1918, Italy was still 
steeped in the shadows of war. The final 
draft of the 1900 class was called to arms 
though there was already a sense that 
this might be the last. For young Sante 
Pinton, spared the horrors of the front 
line, destiny had a different plan: a post 
behind the lines, tasked with mending 
uniforms to be sent back to battle. It was 
there, with needle and thread in hand, 
that a quiet passion was born. A craft, 
learned in silence and service, that would 
soon become his life's calling. Today, the 
tailor’s workshop stands in its fourth 
generation, and while times have 
changed, the craftsmanship has not. 
Every stitch still follows the same patient 
rhythm — firmly rooted in the timeless 
art of hand-made tailoring.

HISTORY



I nostri tessuti nascono dalle tradizioni più prestigiose della produzione italiana, dove
l’innovazione si sposa con il rispetto per i metodi artigianali che da secoli definiscono il
lusso. Che si tratti di seta, pura lana vergine, raso o velluto, ogni nostro prodotto
rappresenta l’eccellenza del settore tessile.
Nella nostra Filosofia siamo convinti che il tessuto sia molto più di un semplice materiale.

Il tessuto è un'espressione di stile, un simbolo di personalità e un elemento chiave per
trasformare un capo d’abbigliamento in qualcosa di straordinario.

Oltre a produrre bellezza e qualità, ci impegniamo a rispettare l’ambiente. Insieme ai nostri
partners, selezioniamo solo i tessuti che vengono prodotti in base a processi di lavorazioni
sostenibili, per garantire che ogni acquisto non solo arricchisca la tua vita, ma contribuisca
anche a preservare la natura. Ogni nostro prodotto è il risultato di un impegno concreto
verso una produzione responsabile e sostenibile. Crediamo che la bellezza e la qualità
possano essere raggiunte senza sacrificare il benessere del nostro pianeta. Scegliendo i
nostri tessuti, non solo fai una scelta di lusso, ma contribuisci anche ad un futuro più verde
e rispettoso dell’ambiente.

I TESSUTI





Our fabrics are born from the most prestigious traditions of Italian textile 
craftsmanship, where innovation walks hand in hand with time-honored artisanal 
methods that have defined luxury for centuries. Whether it’s silk, pure virgin wool, 
satin, or velvet, each of our textiles represents the very best of the industry — a 
legacy of excellence woven into every thread. At the heart of our philosophy is a 
simple belief: fabric is never just fabric. It is an expression of style, a reflection of 
personality, and a vital element in transforming clothing into something truly 
extraordinary. 
But we don’t stop at beauty and quality — we care deeply about the world around 
us. In collaboration with our partners, we select only fabrics crafted through 
sustainable processes, ensuring that every purchase enriches your life while 
helping to preserve nature.
Each of our products is the result of a genuine commitment to responsible and 
sustainable production. We believe that true elegance does not come at the 
expense of the planet, and that exceptional quality can — and should — coexist 
with environmental respect. By choosing our fabrics, you’re not just making a 
luxurious choice. You’re embracing a greener, more conscious future.

FABRICS







Quando si parla di eleganza senza tempo, il tessuto in seta è la scelta ideale. Con la sua
lucentezza raffinata, la seta è il materiale perfetto per realizzare capi di altissima qualità, in
grado di esaltare ogni look con discrezione e classe. Che si tratti di un’occasione formale o
di un evento speciale, la seta aggiunge sempre quel tocco di lusso che fa la differenza. Con
i nostri tessuti, puoi creare il tuo accessorio sartoriale personalizzato, perfetto per
esprimere il tuo stile unico. Che tu stia cercando il colore perfetto per un matrimonio, un
evento formale o per un semplice aggiornamento del tuo guardaroba, la seta è la scelta
ideale per garantire un look elegante e raffinato.

When it comes to timeless elegance, silk is the ultimate choice. With its subtle sheen and 
refined texture, silk is the perfect material for creating garments of the highest quality — 
effortlessly elevating any look with grace and sophistication. Whether you're dressing for a 
formal occasion or a special event, silk always brings that unmistakable touch of luxury 
that sets you apart. With our premium fabrics, you can design your own bespoke 
accessory — one that speaks your style, your vision, your moment. Whether you're 
searching for the perfect shade for a wedding, a black-tie event, or simply to refresh your 
wardrobe, silk is the ideal choice to ensure a look that is both polished and unforgettable.

SETA - SILK



COLLECTIONS



COLLECTIONS



COLLECTIONS



COLLECTIONS



COLLECTIONS



Il ricamo della cravatta offre un'opportunità
esclusiva per trasformare un semplice
accessorio in un capo unico al mondo.
Con la possibilità di ricamare le iniziali del tuo
nome o un logo sul fronte, puoi dare un tocco
di stile ineguagliabile e distintivo. Perfetta per
esprimere la tua personalità o per un regalo
speciale, questa personalizzazione aggiunge
eleganza e carattere, rendendo ogni cravatta un
autentico capolavoro su misura.

Embroidery on a tie is a unique opportunity to 
transform a simple accessory into a one-of-a-
kind statement piece. With the option to add 
your initials or a custom logo on the front, you 
can infuse your tie with an unmatched sense of 
style and distinction. Perfect for expressing your 
personality or giving a truly special gift, this 
bespoke detail adds elegance and character — 
turning every tie into a genuine masterpiece of 
craftsmanship.

RICAMO - EMBROIDERY



Gli interni delle cravatte sono l'anima di
questo capo iconico, determinano non
solo il suo aspetto, ma anche la sua
consistenza, la capacità di mantenere la
forma e la facilità con cui si annoda. Nel
nostro atelier sartoriale, ogni cravatta è
progettata con interni in doppio strato,
una combinazione esclusiva di pura lana
vergine e cotone americano.

The inner fabric of ties are the soul of this 
iconic piece, determining not only its 
appearance, but also its texture, its ability 
to maintain its shape and the ease with 
which it is tied. In our tailoring atelier, 
each tie is designed with a double layer 
inside, an exclusive combination of pure 
virgin wool and American cotton.

INTERNI - INTERIORS



Il nostro è un packaging
esclusivo realizzato a mano
in legno di pino o di abete.
Espressione di artigianalità
stile raffinato ed eleganza,
può essere personalizzato
per rendere ogni prodotto
davvero unico.

Ours is an exclusive 
packaging handcrafted in 
pine or fir wood. Expression 
of craftsmanship, refined 
style and elegance, it can be 
customized to make each 
product truly unique.

PACKAGING
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